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VALLOX ROOF FANS
ALLMAN INFORMATION

Vallox takfigktar &r avsedda for fr&nluftssystem och
monteras pd taket pé en genomféringsdel.

Alla modeller ér uppdtblésande
Alla flaktmodeller &r tippbara och enkla aft

YLEISTA

Vallox-huippuimurit on tarkoitettu poistoilmajarjestelmi-
en puhaltimiksi, jotka asennetaan katolle I&pivientiosan
padlle.

+  Kaikki mallit ovat yléspdin puhaltavia

Kaikki imurimallit ovat kipattavia ja helposti underhdélla
huolleftavissa - Till alla modeller f&s en fabrikstillverkad
+ Kaikkiin malleihin on saatavana takgenomfdring

tehdasvalmisteinen kattoldpivienti
Kattoldpivientien pituus téyttad rakennus-
madraykset
Kattol@pivienti on &ani- ja paloeristetty (EI30)
Huoltokytkin on lis&varusteena
Kaikissa malleissa hyvé SFP-luku, ja ne tayttavart :
ErP-direktiivin vaatimukset
EC-malleissa portaaton ohjaus 0..10 V DC
Kaikissa malleissa on moottoriin integroitu
ylilimpdsuoja
Malleihin 25P-EC...56P-EC on kytketty tehtaalla
valmiiksi syéttd- ja ohjauskaapelit
+  Malleissa 25P-EC...56P-EC on Modbus valmius. ‘
Modbus tarvitsee erillisen ohjauskaapelin ja liséksi
malleissa 40...56 tarvitaan erillinen
Modbus-vayldsovitin
Malleissa 25P-EC...56P-EC on ilmavirran
mittausyhteet

Malleissa 25P-EC...56P-EC on tehdasasetuksena
hairid-/vikatietoreleen liitGntd. Rele voidaan
ohjelmoida Modbus-vaylén kautta useampaan

Langden pd takgenomféringarna uppfyller
byggbestdmmelserna

Takgenomféringen dr ljud- och brandisolerad
(EI30)

Servicebrytare som fillvalsutrustning

Alla modellerna har bra SFP-tal och dom uppfyller
kraven i ErP-direktivet

EC-modellerna har steglos styrning 0..10 V DC
Alla modellerna har ett éverhettningsskydd som &r
infegrerat i motforn

Modellerna 25P-EC...56P-EC har matar- och
styrkablar som kopplats pé fabriken
Modbus-beredskap 25P-EC...56P-EC. Fér Modbus
behdvs en separat styrkabel och dessutom
behbver modellerna 40..56 en separat Modbus-
bussadapter

Modellerna 25P-EC...56P-EC har stosar f&r mé&tning
av luftiddet

Modellerna 25P-EC...56P-EC har en fabriksinstélld
anslutning for ett stérnings- och felreld. Reldet

kan programmeras fér flera olika funktioner via
Modbus-bussen
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GENERAL INFORMATION

Vallox roof fans are designed for use in extract air .
systems, mounted on the roof above the penetration
part
+ All models are upblast
All models are tiltable and easy to maintain

All models can be equipped with a factory-made
roof penetration

The length of the roof penetrations meets the
building regulations

Roof penetration is sound- and fire-insulated (EI30)
+  Maintenance switch as an accessory

+ All models have good SFP and meet the
requirements of the ErP directive

EC models have stepless control 0...10 V DC

All models have protection against overheating
integrated with the motor

Models 25P-EC to 56P-EC have factory-connected
input and control cables

Models 25P-EC to 56P-EC have Modbus readiness.
Modbus requires a separate control cable, and
models 40 through 56 also require a separate
Modbus adaptor

Models 25P-EC to 56P have air flow measuring
fubes

Models 25P-EC to 56P-EC have a disturbance/error
relay connection as the default factory setting.
Several functions can be programmed into the
relay through Modbus

Maoximum extract air temperature of EC roof fans is
+40°C

TEKNISET TIEDOT | TEKNISKA DATA | TECHNICAL DATA

Imurimalli Sdhkéliitantd Kotelointiluokka Paino Lisévarusteet Tillvalsutrustning Accessories
Fldktmodell Elanslutning Kapslingsklass Vikt
Fan model Electrical connection Degree of protfection provided by enclosures Weight
15P-2-1 AC 230V, 50 Hz, 0,26 A IP 34 6kg - kattoldpivienti - takgenomféring - roof penetration
20P-2-1 AC 230V, 50 Hz, 0,38 A P34 12 kg - alipainepelti - undertrycksspjall - back-draft damper
- asennuskehys - monteringsram - mounting frame
15P-EC 230V, 50 Hz, 0,75 A IP 44 6kg - huoltokytkin - servicebrytare - maintenance switch
20P-EC 230V, 50 Hz, 0,70 A 11 kg
25P-EC 230V, 50 Hz, 2,50 A IP 54 23 kg - Modbus valmius - Modbus-beredskap - Modbus readiness
31P-EC 230V, 50 Hz, 1,65 A 31 kg
40P-EC 230V, 50 Hz, 390 A 40 kg - kattoldpivientl - takgenomféring - roof penetration
50P-EC 400V, 50 Hz, 2.10 A 56 kg - alipainepelti - undertrycksspjdll - back-draft damper
- — - asennuskehys - monteringsra - mounting frame
56P-EC 400V, 50 Hz, 2,60 A 71kg - huoltokytkin - servicebrytare - mainfenance switch
- Modbus-véyldsovitin | - Modbus gateway - Modbus adapter
VALLOX .




VALLOX ROOF FANS

VALINTATAULUKKO | URVALSTABELL | SELECTION TABLE

Tilavuusvirta, qv (m3/s) imurissa lapivientiosa paikoillaan | Staattinen paine-ero (Pa)
Volymfiéde, gv (m?/s) i fiakten med genomféringsdelen pé plats | Statiskt tryckfall (Pa)

Volumetric flow rate, qv (m3/s), penetration part in place in roof fan | Static pressure difference (Pa)
50 75 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 500 600 800
15P-2-1 | 0,116 0,105 0,095 0,085 0,078 0,070 0,063 0,055 0,042
20P-2-1 | 0,190 0175 0,162 0,147 0,132 0113 0,098 0,082 0,063
15P-EC | 0,155 0,150 0,145 0,140 0,135 0,130 0,125 0115 0110 0,097 0,082 0,065 0,040
20P-EC | 0,192 0185 0180 0170 0,157 0145 0135 0122 0115 0,082 0.055
25P-EC | 0,705 0,700 0.690 0,685 0,680 0,670 0,660 0,650 0,640 0,620 0.600 0,580 0,540 0.480 0,260
31P-EC | 0,810 0,785 0,775 0,760 0,740 0.720 0,700 0,680 0.660 0,615 0,560 0,500 0,270
40P-EC | 1,320 1,300 1,260 1,240 1,220 1,180 1,160 1,150 1,100 1,040 0970 0,900 0,650
50P-EC | 2,050 2,020 1,970 1,950 1910 1,870 1.830 1,800 1,750 1,670 1,580 1,480 1,200 0,750
56P-EC | 2,530 2,500 2,450 2,400 2,350 2,300 2,250 2,230 2,180 2,080 1,950 1,850 1,450 0,700
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Huippuimuria valittaessa tulee huomioida:

+  Kayréastdon ilmoittama staattinen paine = kanavistoon kéytettévissé oleva paine.
Paine on mitattu lI&pivientiosan alap&dsta. liman tiheys = 1, 20 kg/m3.

« Adnen tehotasot on mitattu huippuimurin suurimmalla pydrimisnopeudella ohjeen
mukaisen kattol@piviennin alaosasta, ks. s. 15-16.

+ Huippuimurin vaipan |&pi tuleva danitaso eri etdisyyksilld tasaisella katolla
on mitattu huippuimurin suurimmalla pydrimisnopeudella.

Att beakta vid val av takflaki:

+ Det statiska tryck kurvan visar = disponibelt fryck i kanalen. Trycket &ar matt vid
genomféringsdelens nedre dnda. Luftens tathet = 1, 20 kg/mé3.

« Ljudets effektnivéer ar uppmdtta vid fldktens hogsta rotationshastighet nertill i en
takgenomféringsdel motsvarande instruktion, se sidorna 15-16.

+ Ljudnivéin genom takflitktens mantel vid olika avsténd pd ett plant tak har matts upp vid
fléktens stérsta rotationshastighet.

In the selection of the roof fan, attention
should be paid to the following:

+ Static pressure shown by the curves = pressure available to the ductwork. Pressure has
been measured at the lower end of the penetration part. Air density = 1.20 kg/m?.

+ The sound power levels through the enclosure of the roof fan have been measured using
the highest fan speed at the lower end of the roof penetration shown in the instructions,
see pages 15-16.

+ The sound power levels through the enclosure of the roof fan at different distances on an
even roof have been measured using the highest fan speed.

3 © Vallox Oy - All rights reserved
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VALLOX ROOF FANS

Vallox 15P-2-1 AC
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[Imantilavuusvirta m¥s | Luftvolymfidde m%s | Air volume flow m%s

Vallox 15P-2-1 AC + LPV*) oktaavikaistan ddnitehotaso Vallox 15P-2-1 AC A-Gdnitaso etdisyydella r, dB (A)

Vallox 15P-2-1 AC + LPV*) oktavbandets ljudeffektnivé
Vallox 15P-2-1 AC +LPV*) octave band sound power level

Vallox 15P-2-1 AC A-ljudnivé pd avstandet r, dB (A)
Vallox 15P-2-1 AC A-weighted sound level at distance r, dB(A)

Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz Etdisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Oktavband mittfrekvens / Hz Avstdnd till takfiikten pd ett plant tak
Octave bund medium frequency / Hz Distance to the roof fan on an even roof
vl | lw | LwA 63 125 250 1000 2000 4000 8000 il Tm 10m 20m 30m 40m 50m
m¥s = DB | dB(A) dB B B m¥s
0107 | 72 | 52 71 64 \ 58 | 43 37 | 32 | 30 \ 23 0109 6 | 42 | 3 | 32 | 30 | 28
0095 71 50 70 61 | 56 | 41 | 35 | 29 26 20 0,097 63 43 | 3 | 33 3 | 29
0072| 70 | 50 | 70 | 62 | 54 | 35 | 29 | 28 | 26 | 0073 5 | 3% | 3 | 3 | 27 | 25

) LPV = LAPIVIENTIOSA | *) LPV = GENOMFORING | *) LPV = PENETRATION PART

Vallox 20P-2-1 AC
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limantilavuusvirta m¥s | Luftvolymfidde m3/s | Air volume flow m?/s

Vallox 20P-2-1 AC + LPV*) oktaavikaistan ddnitehotaso Vallox 20P-2-1 AC A-Gdnitaso etdisyydella r, dB (A)

Vallox 20P-2-1 AC + LPV*) oktavbandets ljudeffektnivé
Vallox 20P-2-1 AC +LPV*) octave band sound power level

Vallox 20P-2-1 AC A-ljudnivé pd avstandet r, dB (A)
Vallox 20P-2-1 AC A-weighted sound level at distance r, dB(A)

Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz Etdisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Oktavband mittfrekvens / Hz Avstdnd till takfiikten pd ett plant tak
Octave bund medium frequency / Hz Distance to the roof fan on an even roof
vl | lw | LwA 63 125 250 1000 2000 4000 8000 vl m 10m 20m 30m 40m 50m
m¥s = DB | dB(A) dB B m¥s
0161 71 | 48 | 70 | 57 | 51 | 43 | 34 \ 27 \ 38 \ 31 0l64 62 | 42 | 36 | 32 | 30 | 28
0139 | 66 | 47 | 65 | 58 | 50 = 41 | 33 | 33 | 35 | 30 0,142 60 4 | 34 | 3 28 | 2
0120 67 | 47 | 66 | 58 | 50 | 40 | 32 | 37 | 34 | 29 0122 58 38 | 32 29 | 2 4

) LPV = LAPIVIENTIOSA | *) LPV = GENOMFORING | *) LPV = PENETRATION PART
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Iimantilavuusvirta m¥/s | Luftvolymfiode m¥/s | Air volume flow m3/s

Vallox 15P-EC oktaavikaistan Gdnitehotaso Vallox 15P-EC A-ddnitaso etdisyydelld r, dB (A)
Vallox 15P-EC oktavbandets ljudeffektniva Vallox 15P-EC A-ljudnivé pd avstandet r, dB (A)
Vallox 15P-EC octave band sound power level Vallox 15P-EC A-weighted sound level at distance r, dB(A)E
Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz Etdisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Oktavband mittfrekvens / Hz Avsténd till takfiakten pd ett plant tak
Octave band medium frequency / Hz Distance to the roof fan on an even roof
qvl Lw LwA 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 @ 8000 qvl m 10m 20m 30m 40m 50m
mds | DB | dB(A) | dB dB dB dB dB dB dB dB m¥/s
0145 78 75 66 67 68 73 69 69 65 68 0,145 71 51 45 4 39 37
0124 | 77 74 65 66 67 71 68 68 65 67 0124 70 50 44 40 38 36
0110 76 | 74 | 65 | 66 | 68 | 71 | 68 | 68 | 65 = 66 0110 70 | 50 | 4 | 40 | 38 | 36
Vallox 20P-EC 400 06
\\ 0,55
350 NS
\ 05
. . 0,45
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limantilavuusvirta m¥s | Luftvolymfidde m3/s | Air volume flow m¥/s

Vallox 20P-EC oktaavikaistan Gdnitehotaso Vallox 20P-EC A-ddnitaso etdisyydelld r, dB (A)
Vallox 20P-EC oktavbandets ljudeffektniva Vallox 20P-EC A-ljudnivé pd avstandet r, dB (A)
Vallox 20P-EC octave band sound power level Vallox 20P-EC A-weighted sound level at distance r, dB(A)E
Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz Etdisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Oktavband mittfrekvens / Hz Avsténd till takfidkten pd ett plant tak
Octave band medium frequency / Hz Distance to the roof fan on an even roof
qvl Lw LwA 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 8000 qvl Tm 10m 20m 30m 40m 50m
mds | DB | dB(A) | dB dB dB dB dB dB dB dB m¥/s
0179 74 | 71 | 63 | 63 69 66 | 65 | 64 60 | 67 0179 66 | 46 | 40 | 3 | 3 | 3
0135 73 | 69 62 | 62 | 68 | 65 | 63 | 62 | 59 62 0135 65 | 45 | 39 3 | 3 | 3
015 72 68 | 62 62 68 64 | 63 | 62 | 58 60 0115 64 | 4 | 38 | 3 | 32 | 30

5 © Vallox Oy - All rights reserved



Vallox 25P-EC + LPV oktaavikaistan édnitehotaso
Vallox 25P-EC + LPV oktavbandets ljudeffektnivé

Vallox 25P-EC + LPV octave band sound power level

limantilavuusvirta m¥/s | Luftvolymfiéde m3/s | Air volume flow m?/s

Vallox 25P-EC A-Gdnitaso etdisyydella r, dB (A)

Vallox 25P-EC A-ljudnivé pda avstandet r, dB (A)
Vallox 25P-EC A-weighted sound level at distance r, dB(A)
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Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz Etdiisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Oktavband mittfrekvens / Hz Avstand till takfiikten pd ett plant tak
Octave band medium frequency / Hz Distance to the roof fan on an even roof
vl | lw | LwA | 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 qvl Tm ‘ 10m 20m ‘ 30m 40m ‘ 50m
m¥s DB |dBA)| dB | dB | dB | dB | dB | dB | dB | dB me/s
068 8 | 73 | 76 | 69 | 73 71 61 | 54 | 62 0,64 5 85 4 45 434
064 79 72 76 68 72 70 67 57 | 53 60 064 75 85 49 45 43 4]
060 79 | 71 | 76 | 66 | 71 | 70 66 | 52 58 0.60 4 54 48 M 42 4
*) LPV = LAPIVIENTIOSA | *) LPV = GENOMFORING | *) LPV = PENETRATION PART
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lImantilavuusvirta m%s | Luftvolymfidde m3/s | Air volume flow m%/s

31P-EC + LPV*) oktaavikaistan Gdnitehotaso 31P-EC A-Gdnitaso etdisyydella r, dB (A)

31P-EC + LPV*) oktavbandets ljudeffektniva 31P-EC A-ljudniva pé avsténdet r, dB (A)

31P-EC + LPV*) octave band sound power level

vl lw | LwA | 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 4000 8000 vl m ‘ 10m 20m ‘ 30m 40m ‘ 50m
m¥s DB | dB(A) dB | dB | dB | dB  dB | dB dB me/s

080 8 | 72 | 76 | 74 | 78 71 60 | 53 | 57 0,80 2. 52 4 42 4 3B
o7 | 79 70 | 74 | N 74 70 | 58 52 51 55 07 70 50 | 44 | 40 38 3
066 78 69 | 72 70 | 74 69 | 57 | | 50 | 54 066 | 68 | 48 | 42 | 38 | 36 | 34

Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz
Oktavband mittfrekvens / Hz
Octave band medium frequency / Hz

*) LPV = LAPIVIENTIOSA | *) LPV = GENOMFORING | *) LPV = PENETRATION PART

VALLOX

31P-EC A-weighted sound level at distance r, dB(A)

Etdiisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Avstdnd till takfidkten pd ett plant tak
Distance to the roof fan on an even roof




VALLOX ROOF FANS

Vallox 40P-EC
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lImantilavuusvirta m¥s | Luftvolymfide m3/s | Air volume flow m3/s

Vallox 40P-EC + LPV*) oktaavikaistan aénitehotaso

Vallox 40P-EC + LPV*) oktavbandets ljudeffektnivé
Vallox40P-EC + LPV*) octave band sound power level

Vallox 40P-EC A-adnitaso etdisyydelld r, dB (A)
Vallox 40P-EC A-ljudniva pd avstéindet r, dB (A)
Vallox 40P-EC A-weighted sound level at distance r, dB(A)E

Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz Etdisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Oktavband mittfrekvens / Hz Avsténd till takfidkten pd ett plant tak
Octave band medium frequency / Hz Distance to the roof fan on an even roof
vl | w | wA | 63 1 250 500 1000 | 2000 4000 8000 vl Tm 10m 20m 30m 40m 50m
m¥s | DB | dB(A) | dB dB | dB m¥s
122 86 | 74 | 77 84 \ 7 \ 73 | 62 | 57 | 55 \ 54 122 73 53 47 43 41 39
105 8 | 74 | 77 | 84 76 72 | 61 | 56 54 54 115 72 52 46 42 40 38
098 | 8 | 71 | 75 | 8 | 74 70 60 | 55 | 52 5 098 70 50 44 40 38 36
) LPV = LAPIVIENTIOSA | *) LPV = GENOMFORING | *) LPV = PENETRATION PART
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lImantilavuusvirta m¥/s

Vallox 50P-EC + LPV*) oktaavikaistan aénitehotaso

Vallox 50P-EC + LPV*) oktavbandets ljudeffektnivé
Vallox 50P-EC + LPV*) octave band sound power level

Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz
Oktavband mittfrekvens / Hz
Octave band medium frequency / Hz

Q! | w ‘ lwA | 63 ‘ 125 | 250 ‘ 500 | 1000 2000‘4000‘8000 qvl
m¥% | DB |dBA) dB  dB | dB | dB | dB dB | dB | dB m¥s
1,96‘88‘75 82‘87‘77‘72‘60‘59‘57‘65 196
182 8 | 74 | 79 | 8 | 76 70 59 58 | 55 | 62 1,82
152 | 8 | 71 | 77 | 8 | 74 68 58 | 5 | 53 | 57 1,52

) LPV = LAPIVIENTIOSA | *) LPV = GENOMFORING |*) LPV = PENETRATION PART

| Luftvolymfiéde m%s | Air volume flow m%s

Vallox 50P-EC A-adnitaso etdisyydelld r, dB (A)
Vallox 50P-EC A-ljudnivé pd avstandet r, dB (A)
Vallox 50P-EC A-weighted sound level at distance r, dB(A)E
Etdisyys huippuimuriin tasaisella katolla

Avsténd till takfiakten pd ett plant tak
Distance to the roof fan on an even roof

m ‘ 10m 20m ‘ 30m 40m ‘ 50 m
74 54 48 44 42 40
73 53 47 43 Iy 39
70 | 50 | 4 | 40 | 38 | 36
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limantilavuusvirta m%s | Luftvolymfidde m3/s | Air volume flow m3/s

Vallox 56P-EC A-cidnitaso etdisyydella r, dB (A)

Vallox 56P-EC + LPV*) oktaavikaistan danitehotaso
Vallox 56P-EC + LPV*) oktavbandets ljudeffektniva Vallox 56P-EC A-ljudnivé pda avstandet r, dB (A)

Vallox 56P-EC A-weighted sound level at distance r, dB(A)E

Vallox 56P-EC + LPV*) octave band sound power level

Oktaavikaistan keskitaajuus / Hz Etdiisyys huippuimuriin tasaisella katolla
Oktavband mittfrekvens / Hz Avstand till takfiikten pd ett plant tak
Octave band medium frequency / Hz Distance to the roof fan on an even roof
vl | lw | LwA | 63 | 125 250 500 1000 | 2000 4000 8000 qul Tm 10m 20m 30m 40m 50m
m¥s = DB | dB(A) | dB | dB dB | dB dB m¥s
244 | 89 76 | 84 | 86 | 79 \ 71 | 64 \ 59 | 69 2,44 74 | 54 48 | 4 &2 | 4
226 | 87 | 74 | 82 | 84 | 77 | 69 | 63 | 60 | 56 @ 66 2,26 72 | 52 | 4 | 42 | 40 | 38
18 8 71 79 | 82 | 75 66 | 62 | 59 | 54 58 1,88 70 | 50 | 4 | 40 | 38 | 36

) LPV = LAPIVIENTIOSA | *) LPV = GENOMFORING | *) LPV = PENETRATION PART
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VALLOX ROOF FANS

SUOION

MOOTTORIT JA SAHKOTEKNIIKKA | MOTORER OCH ELTEKNIK
MOTORS AND ELECTROTECHNICS

230V, 50 Hz, 1-vaihe vaihtovirtapuhaltimien sé&hkdarvot

230V, 50 Hz, 1-fas vaxelstromfiaktarnas elvéarden
230V, 50 Hz, electrical values of 1-phase alternating current fans

Imurimalli/ Puhallintyyppi Imurin verkosta Virta | Kondensaattori | Pyérimisnopeus Ohjaustapa
Fléktmodell/ Flékttyp ottama teho Strém Kondensator | Rotationshastighet Styrsatt
Fan model Fan type Ineffekt Current Capacitor Speed of rotation Mode of control
Power input from A (uF/V) (rpm)
power supply
P1 kW
15P-2-1 AC EBM R2E 190 0,052 0,23 1,5/400 2350 Muuntajasédtdinen liesikupu, ohjauskeskus 1992A ja 1992A EK
20P-2-1 AC EBM R2E 220 0,085 0,38 3/400 2600 Transformatorreglerad spisképa, styrcentral 1992A och1992A EK
Transformer-adjusted cooker hood, control centres 1992A and 1992A EK

230V, 50 Hz, 1-vaihe tasavirtapuhaltimien sdahkéarvot

230V, 50 Hz, 1-fas likstromsfidktarnas elvarden
230V, 50 Hz, electrical values of 1-phase direct current fans

Imurimalli/ Puhallintyyppi Imurin verkosta Virta Pyérimisnopeus Ohjaustapa
Fléktmodell/ Flékttyp ottama teho Strom | Rotationshastighet Styrsatt
Roof fan model | Fan type Ineffekt Current | Speed of rotation Mode of control
Power input from (G (rpm)
power supply
P1 kW

15P-EC EBM R3G 190 0,083 0,75 3200 SC-ohjain, SC-liesikupu, kaukovalvonta 0...10 V DC
20P-EC EBM R3G 220 0.085 070 2580 SC-kontroll, SC-spiskdpa, fjdrrovervakning 0-10 V DC

i ! ! SC controller, SC cooker hood, remote monitoring 0...10 V DC
25P-EC ZIEHL-ABEGG RH25C 0,500 2,50 3080 SC-ohjain, kaukovalvonta 0...10 V DC, Modbus
S1P-EC ZIEHL-ABEGG RH3TV 0.370 165 2010 SC-kontroll, fjérrévervakning 0-10 V DC, Modbus

i i ’ ' SC controller, remote monitoring 0...10 V DC, Modbus
40P-EC ZHIEL-ABEGG RH40V 0,750 3,90 1700 SC-ohjain, kaukovalvonta 0...10V DC, AM-Modbus

SC-kontroll, fjdrrévervakning 0-10 V DC, AM-Modbus
SC controller, remote monitoring 0...10 V DC, AM-Modbus

400V, 50 Hz, 3-vaihe vaihtovirtapuhaltimien séhkéarvot

400V, 50 Hz, 3-fas véxelstromsfickiarnas elvarden
400V, 50 Hz, electrical values of 3-phase alternating current fans

Imurimalli/ Puhallintyyppi Verkosta ottama teho | Virta Py6rimisnopeus Ohjaustapa
Fliktmodell/ Flakttyp Ineffekt Strém | Rotationshastighet Styrsdtt
Roof fan model | Fan type Power input from Current | Speed of rofation Mode of control
power supply ()] (rpm)
P1 kW
50P-EC ZIEHL-ABEGG RH50V 1,25 2,10 1400 SC-ohjain, kaukovalvonta 0...10V DC, AM-Modbus
56P-EC ZIEHLABEGG RH56V 150 260 1230 SC-kontroll, fjarrovervak.nlnlg 0-10V DC, AM-Modbus
SC controller, remote monitoring 0...10 V DC, AM-Modbus
9 © Vallox Oy - All rights reserved




VALLOX ROOF FANS

OHJAUSVAIHTOEHDOT EC -maillit

Kaikki ohjausvaihtoehdot ovat lisévarusteita ja tilattava Vallox EC-huippuimureiden puhallinnopeutta voidaan
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erikseen. ohjata ohjaimella tai kaukovalvontaa (0...10 V DC)
. hybdyntéen.
AC-mallit
Er|II|nen ohjauskeskus 1992A 0,85 A Vallox SimpleControl -ohjain
Mitat: 90x140x110 mm (SxKxL) Neliportainen kytkin, jonka jokainen nopeus
T K i in hi keskuk voidaan esivalita potentiometrillé portaattomasti
oimii 9d|n ilmanvai dc?no jauskeskuksena (0..10V DC)
* 4-porfainen hopeusky’rkm - Katso tarkemmat tiedot ohjaimen ohjeesta
* ON/OFF-kytkin +  Ohjainkaapelin pituus ohjaimen ja huippuimurin

vdlilld max. 20 m

Erillinen ohjauskeskus 1992A EK 0,85 A Ohjaimen kotelointiluokka on IP 20

Mitat: 90x140x110 mm (SxKxL)

Toimii kodin ilmanvaihdon ohjauskeskuksena
Erillinen 4-portainen nopeuskytkin
ON/OFF-kytkin

Malleja 15P-EC ja 20P-EC voidaan farvittaessa ohjata
my&s erilliselld liesikuvulla.

.. . N Liesikupu Vallox PTXP SC Slim-Line,
Liesikupu x-line /slim-line Vallox PTXPA SC Slim-Line 500/600
PTX/PTXP/PTXPA 500/600, 0,85 A Mita: 310x109x498/598 (Sxcxl)

Mitat: 500x140x498/598 mm (SxKxL) Toimii kodin ilmanvaihdon ohjausyksikkond
Toimii kodin iimanvaihdon ohjauskeskuksena Pestavd rasvasuodatin, helppo irrottaa
Pestévé rasvasuodatin, joka helppo irrottaa Kirkas, pitkaikéinen loisteputkivalo

Kirkas, pitk&ikdinen loisteputkivalo - Lahtdkaulus halkaisijaltaan 125 mm
Kumirenkaallinen Iahtokaulus - Ajastintoiminen sulkuléppd (PTXPA)
+ Ajastintoiminen sulkuldppd (PTXPA) - Neliportainen kytkin, jonka jokainen nopeus

voidaan esivalita portaattomasti (0...10 V DC)

Vallox 1992A

VALLOX

Liesikupu Vallox X-Line PTX (lisGvaruste)
Spiskapa Vallox X-Line PTX (fillvalsutrustning)

Cooker hood Vallox X-Line PTX (accessory)

VALLOX S &

Vallox 1992A EK

—

Neliportainen Vallox SimpleControl (SC) Liesikupu Vallox Slim-Line PTXPA-SC (lisGvaruste)
-ohjauskytkin(liséGvaruste)

Vallox SimpleControl (SC) -kontroll
med fyra steg (fillvalsutrustning)

Spiskdpa Vallox Slim-Line PTXPA-SC (tillvalsutrustning)
Cooker hood Vallox Slim-Line PTXPA-SC (accessory)

Four-step Vallox SimpleControl (SC)
control switch (accessory)

VALLOX 10
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STYRNING EC-modellerna O
Alla styrfunktioner @r tillvalsutrustning och ska bestallas  Fldkthastigheten hos Vallox EC takfiGktar kan styras O
separat. med en omkopplare eller via fjarrévervakning )
(0-10 vV DC). =
AC-modellerna o)
Separq’r styrcentral 1992A 0,85 A Vallox SimpleControl -kontrollpanel Z
Martt: 90x140x110 mm (djup, hojd, bredd) +  En omkopplare med fyra steg dar varje hastighet wn
kan férvéljas med en potentiometer (0-10 V)
Fungerar som styrcentral f&r ventilationen i hemmet steglést
Hastighetsomkopplare med fyra steg +  Narmare information finns i kontrollpanels
ON/OFF-brytare instruktion
+ Styrkabelns I&ngd mellan kontrollen och takfikten
Separat styrcentral 1992A EK 0,85 A armax. 20 m
Mé&tt: 500x140x498/598 mm (djup, héjd, bredd) +  Kontrollens kapslingsklass &r IP 20
Fungerar som styrcentral f&r ventilationen i hemmet
Separat hastighetsomkopplare med fyra steg Modellerna 15P-EC och 20P-EC kan vid behov &ven
ON/OFF-brytare styras via en separat spisk&pa.
Spisképa x-line Spisk&pa Vallox PTXP SC Slim-Line,
pTx/p’rxp/pfxpc 500/600, 0,85 A Vallox PTXPA SC Slim-Line 500/600
Métt: 500x140x498/598 mm (djup, hojd, bredd) Mdétt: 310x109x498/598 (djup, hojd, bredd)
Fungerar som styrcentral fér ventilationen i hemmet = Fungerar som styrenhet for ventilationen i hemmet
Tvattbart fettfilter, enkelt att ta loss +  Tvattbart fettfilter, enkelt att ta loss
Stark lysrérsbelysning. I&ng livsldngd + Stark lysrorsbelysning, Iang livsldngd
Utgéingsstos med gummiring +  Utgdngsstos med diametern 125 mm
Timerstyrt avstangningsspjdll (PTXPA) + Timerstyrt avstGngningsspjdall (PTXPA)

Omkopplare med fyra steg d&r varje hastighet kan
forvaljas stegldst (0-10 V)

CONTROL EC models

All control options are accessories and must be ordered The fan speed of Vallox EC roof fans can be control-

separately. led with a control switch or by using remote monitoring
(0...10 vV DC).

AC models

Vallox SimpleControl control panel
Separc’re control centre 1992A 0.85 A A four-step switch where each speed can

.

.

Dimensions: 90x140x110 mm (depth, height, width)
Works as the control centre for ventilation at home

Four-step speed switch
ON/OFF switch

Separate control centre 1992A EK 0.85 A

.

Dimensions: 500x140x498/598 mm (depth, height,
width)

Works as the control centre for ventilation at home

Separate four-step speed switch
ON/OFF switch

Cooker hood x-line
p’rx/ ptxp/ptxpa, 500/600,0.85 A

Dimensions: 500x140x498/598 mm (depth, height,
width)

Works as the control centre for ventilation at home
Washable grease filter, easy to remove

Bright and durable fluorescent light

Outlet collar with rubber ring

Timer-operated cut off flap (PTXPA)

be preselected steplessly (0...10 V) with a
potentiometer

For additional information, see the control panel
instructions

The length of the controller cable between the
controller and the roof fan max 20 m

The enclosure class of the controller is IP 20

Where required, models 15P-EC and 20P-EC can also
be controlled using a separate cooker hood.

Cooker hood Vallox PTXP SC Slim-Line,

Vallox PTXPA SC Slim-Line 500/600
Dimensions: 310x109x498/598 (depth, height, width)
Works as the control unit for ventilation at home
Washable grease filter, easy to remove
Bright and durable fluorescent light
Oultlet collar with a 125 mm diameter
Timer-operated cut off flap (PTXPA)

Four-step switch where each speed can be
preselected steplessly (0...10 V)

© Vallox Oy - All rights reserved



VALLOX ROOF FANS

Huoltokytkin
Jos imuri ei sijaitse samassa huonetilassa kuin syottava

ryhmdakeskus, pittd sen valittomadn ldheisyyteen asen- Huoltokytkimen
taa turvakytkin p&dvirtapiiriin. asennusesimerkki

. Exempel pd installation
Servicebrytare av servicebrytare
Om fidkten finns inte i samma rum som den matande Maintenance switch
gruppcentralen ska en sdkerhetsbrytare installeras i hu- mounting example
vudstromkretsen i fidktens omedelbara nérhet. Vallox 15P-2-1 AC

. i Vallox 20P-2-1 AC
Maintenance switch

If the fan is not located in the same room as the group
distribution board, a safety switch must be mounted in
the main circuit next to the fan.

m
m
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m
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- = 1
15P-2-1 AC Huippuimuri M
20P-2-1 AC Takflékt 1~
Roof fan
T T _I
X uF

GNYE
BN
i
T
BK
BU

J Liiténtérasia

Kopplmgsbox

Kumikaapeli3 x 1,56 mm?

(Esim. VSKB ATON HO5RN-F 3x1,5S)
Gummikabel 3 x 1,5 mm?

(T.ex. VSKB ATON HO5RN-F 3x1,5S)
Rubber cable 3 x 1.5 mm?

(E.g. VSKB ATON HO5RN-F 3x1.5S)

o

| Huoltokytkin

7 5 3 1 |
. Ii:l o 1 (lisévaruste)
\ . Servicebrytare
(filvalutrustning)

Maintenance
8| |6 |swﬂch (accessory)

I N I
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ELECTRICAL CONNECTIONS

VALLOX ROOF FANS
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Vallox 25P-EC
Vallox 31P-EC

ELECTRICAL CONNECTIONS
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VALLOX ROOF FANS

Vallox 40P-EC
Vallox 50P-EC
Vallox 56P-EC
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VALLOX ROOF FANS

Vallox 15P-2-1 AC
Vallox 15P-EC

0290
| ]
S [ ]
(oY)
e
[J273

Vallox 20P-2-1 AC
Vallox 20P-EC

Lapivientiosa
Genomfdringsdel
Penetration part

Vallox LPV 15

250
7140

. o
Toimitetaan &
irrallisena -

Lapivientiosa
Genomfdringsdel
Penetration part
Vallox LPV 20

] 380

[J 260

T

sl

j

Levereras ﬁ IS g 5
separat - % S §
K/pafrcrva Delivered %g g
Tippbar separately c§ 8
Tiltable 39 g
\ %8 9
9410 o]
(SIR¢}
\ zx O
I w0 12
1] =
I
5 ]
[ B ) -
| g =
I I |
]
: T2 m| Kaapelin Iapivienti 0125
g g — Kabelgenomfbring ==
Cable penetration
3 x @125

Lapiviennin asennus
Montering av genomfdéring
Mounting of penetration
Vallox 15P-2-1 AC + LPV 15
Vallox 15P-EC + LPV 15

Vallox 15P-2-1 AC, 15P-EC,
Vallox 20P-2-1 AC, 20P-EC

S1 imurin ja katto-
Iapiviennin kiinnitys

Lapiviennin asennus
Montering av genomféring
Mounting of penetration
Vallox 20P-2-1 AC + LPV 20
Vallox 20P-EC + LPV 20

S1 fastsattning av flakt
och takgenomféring

S1 fastening of roof fan and

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
d ) AN I penetration '
, / Ty \ N ! 1
| . | 1
/l /// Iy ?’rn, . |
/ iy o !
/ | Iy yon !
I Iy 1 !
o oy oy 1
/ //I 1) 1y It 1 1
P '
U ! !
i 1y / | 1
_ =]/ oy
g I l‘ " !y Iy i 1 1
B 1 1 =
= ! by J | 1 §
o 1 r . . 1
S ) h 1 Huippuimuri . 8
o A To:m_/fefcton \ Takfiakt |
irrallisena : Roof fan :
. Levereras | 2. Tiiviste 1
3 separat : Tatning : g
- Delivered 1 Seall | &
1 1
separately | 3. Saranapiste !
' Gangjdrnsstalle :
Kaapelin | Pivot point |
lapivienti ' 4. Poraruuvi '
Kabel- 1 Borrskruv 1
genomfdring | Drilling screw ' I
1 4,2x38 mm | 'l Kaapelin Igpivienti
Cgfel’e;of | 5 Verhousiev 1 l Kabelgenomfdring
ol ration ! . Beklddnod:skivo ' ! Cable penetration
1 I R
| Cover plate |
: 6. Kattoldpiviennin eristys :
% 1&5 1 Isolering av takgenomféring 1 ==
' Insulation of roof penetration : 3 x @425
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VALLOX ROOF FANS

Vallox 25P-EC...56P-EC mitta- ja asennuskuvat
Vallox 25P-EC...56P-EC mdatt- och monteringsskisser
Vallox 25P-EC...56P-EC dimension and mounting images
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A ] C )} E F G H J M
Vallox 25P-EC 550 540 467 202 35 395 445 435 320 1645
Vallox31PEC 650 640 | 57 250 35 450 545 535 420 1700
Vallox40P-EC 720 710 63 35 3% 40 60 60 490 1720
Vallox50P-EC =~ 870 80 777 40 5 590 760 750 630 1840
Vallox 56PEC 1020 1010 | 927 4% 50 60 90 90 780 1870
16
0J
2 A
I ( i °°'
( J : :
' ' : :
1 [ E E
l ) : Dl
' l : Do
I ] - : ;
e = s |
O . '
2D f :
oc Kaapelin Iapivienti E E
og Kabelgenomféring bo |
Cable penetration P E i o

Huippuimuri
Takfiakt
Roof fan

Tiivisteet
Tatningar
Seals

Imurin kippausakseli
Flaktens tippaxel
Roof fan tilting shaft

Poraruuvi
Borrskruv
Drilling screw
4,2x38 mm

Kattol@pivienti

Takgenomfdring
Roof penetration

7001900 |

Verhouslevy
Beklddnadsskiva
Cover plate
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VALLOX ROOF FANS

Vallox 15P...56P alipainepeltien mittakuvat
Vallox 15P...56P mattskisser fér undertrycksspjaill
Vallox 15P...56P dimension images of back-draft dampers
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Vallox 15
LN Vallox 20...56P
z
o . f\—\r O
LR 3
126 A
e
Alipainepelti | Undertrycksspjdll | Back-draft damper \| o P
APP 15/15P-EC/15P-2-1 180 | 110 | 125
APP 20/20P-EC/ 20P 350 | 135 | 240
APP 25/25P-EC 420 | 166 | 308
APP 31/31P-EC 520 | 140 | 410
APP 35/40P-EC 590 | 160 | 480
APP 45/50P-EC 730 | 190 | 620
APP 50/56P-EC 870 | 230 | 770
Vallox 15P...56P asennuskehysten ja asennuskulmien mittakuvat
Vallox 15P...56P mattskisser for monteringsramar och monteringsvinklar
Vallox 15P...56P dimension images of mounting frames and mounting angles
= L &
]l Asennuskulma
Monteringsvinkel 59 I—j &
4 Mounting angle - ] =
Asennuskehykset Vallox 1!? ° @’ A I
Monteringsramar
Mounting frames P
vallox 15-56P .
Asennuskulma L =
E, Monteringsvinkel
Mounting angle
Vallox 20...56P 315
=21
Varmista asennuskehyksen asennuksen
Asennuskehys | Monteringsram | Mounting frame T U L yhteydessd, ettd se fiivistyy asennettaviin
AK 15/15P-EC/15P-2-1 160 | 260 230 pintoihin. Kéyté tarviffaessa
tiivistysmassaa.
AK 20/20P-EC/ 20P 290 | 390 | 375 . .
25/ 360 | 460 | 440 Se i samband med monteringen av
AK 25/25P-EC 6 6 monteringsramen till att den ligger tétt an
AK 31/31P-EC 450 | 560 | 540 mot monteringsytoma. Anvand vid behov
AK 35/40P-EC 530 630 610 fdfnjngsmassa‘
AN 590 | 690 670 When mounting the mounting frame,
AK 45/50P-EC 670 | 770 | 750 ensure that the mounting frame adheres
AK 50/56P-EC 820 | 920 | 900 fo the surfaces on which it is mounted. If

needed, use a sealing compound.

VALLOX 18



VALLOX ROOF FANS

15P-2-1 AC
20P-2-1 AC

Puhallin
Flakt
Fan

- 15P-2-1 AC = EBM R2E 190
- 20P-2-1 AC = EBM R2E 220

Kondensaattori
Kondensator
Capacitor

- 15P-2-1 AC = 1,5 uF/400 V
-20P-2-1 AC = 3 uF/400 V

. Huoltokytkin
Servicebrytare
Maintenance switch

1.

Rakennekuvat | Konstruktionsskisser | Structure diagrams

15P-EC
20P-EC

Puhallin
Flgkt
Fan

- 15P-EC = EBM R3G 190
- 20P-EC = EBM R3G 220

Huoltokytkin
Servicebrytare
Maintenance switch
Liitontarasia
Kopplingsbox
Connection box

19

25P...56P-EC

Puhallin
Fl&kt
Fan

- 25P-EC = RH25C
- 31P-EC = RH31V
- 40P-EC = RH40V
- 50P-EC = RH50V
- 56P-EC = RH56V

. TarinGnvaimennin

Vibrationsddmpare
Vibration damper

- 25P-EC...40P-EC = @ 26 mm
- 50P-EC...56P-EC =@ 36 mm
Huoltokytkin

' Servicebrytare

Maintenance switch
- 25P-EC.. .40P-EC

Huoltokytkin iso
Servicebrytare stor
Maintenance switch large

- 50P-EC...56P-EC
Liitdntarasia
Kopplingsbox
Connection box

© Vallox Oy - All rights reserved
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VALLOX ROOF FANS

ILMAVIRRAN MITTAUS

EC-huippuimurit 25P-EC...56P-EC on varustettu
mittayhteilld, joista mitatun paine-eron Apm (Pa)

sekd puhallinkohtaisen k-kertoimen avulla voidaan
madarittad imurin ilmavirta qv (dm?/s).

Mittayhteet ovat imurin ulkovaipassa ja niihin voidaan
litt&d manometri. Vasemman puoleinen mittayhde on
+-litin ja oikean puoleinen —-liitin.

Taulukon k-kertoimet ovat voimassa ilman tiheydelld 1,2
kg/m3 (+20 °C). limavirta saadaan laskettua kaavalla:

gv= k* yApm

Mikdali poistettavan ilmavirran ldmpdtila on muu kuin
+20 °C, voidaan iimavirta laskea kaavalla:

qv:y/ EA *k*yApm

D= 1.2 ka/ms, p,_ = ilman tiheys poistettavan

iiman I&mpdétilassa

Huolto

Huippuimurien moottorien kuulalaakerit ovat
huoltovapaat, niissé on koko elinkaaren kestéva
kestovoitelu. Vallox-huippuimurit on huollettava ja
puhdistettava kaytdsté aiheutuvan likaantumisen
mukaan tarvittaessa.

Ennen huoltotoimenpiteit& huippuimuri on irrotettava
jannitel&hteestd ja estettavd tahaton kéynnistys.

STOSAR FOR UPPMATNING AV
LUFTFLODE

EC-takflaktarna 25P-EC...56P-EC &r férsedda med
matstosar, dér man med hjalp av det uppmdatta
tryckfallet Apm (Pa) och den fidktspecifika k-faktorn kan
ange fldktens luftidde qv (dm?3/s).

Matstosarna finns pé fidktens yttermantel och en
manometer kan anslutas till dem. Md&tstosen till vénster
ar en +-koppling och matstosen till véinster —-koppling.
K-faktorerna i tabellen gdller vid lufttGtheten 1,2 kg/m3
(+20 °C). Luftfiddet kan réknas ut med formeln:

gv= k* YApm
Om den Iuft som férs ut har négon annan temperatur
an +20 °C, kan luftfiddes réknas med formeln:

qv=\/ ‘F;i “k*yApm

Py =1.2kg/m3 p = luftens tathet i fr&nluftens

temperatur

Underhall

Kullagren i takficktarnas motorer &r underhdilisfria
genom livstidssm&rjning. Vallox takfldktar ska
underhdllas och rengdras enligt anvéindning och
behov.

Fore underhdllet ska takfickten tas loss frén
spanningskdallan och oavsiktlig start férhindras.

AIR FLOW MEASURING

EC roof fans 25P-EC...56P-EC are equipped with
measuring tubes which can be used to determine
the air flow qv (dm?/s) of the roof fan based on the
measured pressure difference Apm (Pa) and the fan-
specific k coefficient.

The measuring tubes are located in the external
enclosure of the roof fan, and they can be connected
with a manometer. The measuring tube on the left

is an a+ connector and the one on the right is an a-
connector.

The k coefficients shown in the table are valid when
the air density is 1.2 kg/m? (+20 °C). The air flow can be
calculated using the following equation:

qv=k* yApm
If the temperature of the air flow to be extracted differs
from +20 °C,

the air flow can be calculated from the following
equation:

qv=4/ EA “k*\Apm

Pro=1.2kg/ms p,, = air density at the temperature

of the air to be extracted

Maintenance

The ball bearings of the motors of the roof fans are
maintenance-free; they are provided with continuous
lubrication that covers the whole life cycle. The
maintenance and cleaning need of the Vallox roof
fans depends on the amount of dirt gathered during
operation. Before maintenance, the roof fan must be
disconnected from the mains and unintentional starting
of the device must be prevented.

© Vallox - All rights reserved

Huippuimuri k-kerroin
Takfidkt k-faktor
Roof fan k coefficient

(p = 1,2 kg/m3)
25P-EC 58/3,6
31P-EC 112/3,6
40P-EC 180/3,6
50P-EC 291/3,6
56P-EC 360/3,6
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